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*Two people for assembly
*Installieren zwei Personen zusammen
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1.The large screw holes face upside down

1.Grofde Schraubenlécher nach unten
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1.Gros trous de vis vers le bas
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M6 *10mm

3.5 red marks as shown the picture, mounted from the bottom with short screws R

3.Rote Marke: R-Schrauben werden verwendet.
Schwarze Marke: T-Schrauben werden verwendet.
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3.Marque rouge : des vis R sont utilisées.
Marque noire : des boulons en T sont utilisés.
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*Two people for assembly
*Installieren zwei Personen zusammen
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6.no need to assembled the side doors, just using screws V to joint together if you purchase two dog cages.
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5%
installer les portes latérales,
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verwenden Sie zum Kombinieren V-Schrauben.
=
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utilisez des boulons en V pour combiner.

6.Wenn Sie mdchten, dass zwei Kafige kombiniert werden, anstatt die Seitentiiren zu installieren,
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6.Si vous souhaitez combiner deux cages au lieu d

6.bL2DDT—YEEHhETEV L

e ¢
Ll

*
M4 *15mm

Q

STl

M *3

)

WO

N AT 77 TNT X7V

WY 0LY/21/iV0 84

B/N/AIV

VAIXATY,

/\X X7V

(L W | W

NN A7

Y4




